VIl. RAPORTIMI NGA GJYKATA

Céshtjet né gjykata jané plot me ngjarje apo histori dramatike, por gjykata parapélqgejné té fshehin dramat.
Eshté detyra e gazetarit ta shohé dramén qé fshihet pértej procedimeve serioze dhe té rréfejé kété dramé
pér lexuesit e dégjuesit. Pavarésisht nga fakti nése punon pér njé gazeté, radio, televizion apo media
online, raportimi duhet té jeté i ndershém, faktik dhe i kujdesshém.

Céshtjet nga gjykatat kané lidhje me histori njerézore, déshmité personave té pérfshirg, t€ dhéna personale
dhe vendosin shpesh gazetarét pérballé véshtirésive t&€ médha qé lidhen me domosdoshmériné pér té
gené i paanshém, i vérteté dhe i balancuar.

Gazetarét nuk jané prokuroré apo gjykatés, ndaj ata duhet té kufizohen né raportimin e fakteve dhe jo
impresionove apo informacioneve té paverifikuara.

7.1 Parimet pér raportimet nga gjykata

E drejta e prezumimit té pafajésisé dhe e gjykimit té drejté éshté e garantuar me nenin 6 té Konventés
Europiane pér té Drejtat e Njeriut dhe neni 30 i Kushtetutés sé Shqipérisé dhe duhet té respektohet
né secilén shoqgéri demokratike. Gjykimet né parim jané publike dhe roli i mediave €shté mbikéqyrja e
funksionimit té sistemit penal dhe raportimi i proceseve gjyqésore. Né raste té tilla, shpesh heré paraqitet
nevoja e balancimit né mes té drejtés sé prezumimit té pafajésisé dhe té drejtés sé lirisé sé shprehjes sé
mediave pér té raportuar proceset gjygésore.

Komiteti i Ministrave pérmes Rekomandimit (2003)13 mbi dhénien e informacionit népérmjet mediave né
lidhje me proceset penale ka paraparé disa parime té vlefshme pér té drejtat dhe detyrimet e autoriteteve
shtetérore dhe té gazetaréve gjaté raportimit té rasteve penale. [ Ato jané té elaboruara né vijim.

O Informimiipublikut pérmes mediave — publiku duhet té informohet pérmes mediave pér aktivitetet
e autoriteteve gjygésore dhe té policisé. Gazetarét duhet t€ kené té drejté gé lirshém té raportojné
dhe komentojné zhvillimet né sistemin penal, duke respektuar kufizimet ligjore.

0 Prezumimi i pafajésisé — ky parim éshté pjesé integruese e té drejtés pér gjykim té drejté, prandaj
informatat pér procedura penale té hapura duhet t&€ komunikohen pérmes mediave vetém kur njé
gjé e tillé nuk paragjykon pafajésiné e té dyshuarit apo té akuzuarit.

0 Saktésia e informacionit — autoritet gjygésore dhe policore duhet t'u ofrojné mediave vetém
informata té verifikuara ose informatat g€ jané té bazuara né dyshime té arsyeshme.

0 Qasja né informacion — autoritetet gjygésore dhe policore duhet tu ofrojné informata té gjithé
gazetaréve gé kérkojné informacione, pa diskriminim. Informatat, kur éshté e mundur, duhet té
ofrohen pérmes komunikatave pér media, konferencave apo metodave té tjera té ngjashme. Kur
rastet penale zgjasin mé gjaté, informatat duhet té ofrohen rregullisht.

0 Mbrojtja e privatésisé — dhénia e informacioneve pér personat e dyshuar, té akuzuar apo té
dénuar dhe pér palét tjera té pérfshira né procese penale duhet té béhet né pajtim me té drejtén
e mbrojtjes sé privatésis€. Mbrojtje e veganté duhet t'u kushtohet grupeve té vulnerabél sociale,
viktimave, déshmitaréve dhe familjeve té té dyshuarve, té€ akuzuarve dhe té€ dénuarve.

0 E drejta e korrigjimit dhe e pérgjigjes — té€ gjithé personat gé jané subjekt i raportimeve shpifése
né kontekst té procedimeve penale gézojné té drejtén e korrigjimit dhe té pérgjigjes. E drejta e
korrigjimit duhet té respektohet edhe kur béhet ndonjé gabim pérmes komunikatave pér shtyp té



Iéshuara nga autoritetet gjygésore ose policore.

O Parandalimi i ndikimit paragjykues - né kontekst té procedimeve gjyqésore, sidomos kur
pérfshihen juri ose gjykatés, autoritete gjygésore dhe policore duhet té pérmbahen nga dhénia e
informacioneve gé bartin rrezik pér paragjykim té rastit.

0 Prania e gazetaréve — gazetarét duhet té lejohen né seanca gjygésore dhe gjaté bérjes publike
té vendimeve gjygésore pa diskriminim dhe pa akreditim. Ata nuk duhet té pérjashtohen nga
seancat gjygésore pérve¢ nése njé veprim i tillé do té ishte né pajtim me té drejtén pér njé proces
té rregullt.

0 Qasja e gazetaréve né sallat e gjykimit — autoritetet kompetente duhet t€ ofrojné, pérveg nése nuk
éshté fare e mundur, ulése té mjaftueshme pér gazetaré, pa pérjashtuar publikun.

O Raportimi live nga sallat e gjykimeve — raportimi live apo incizimi nga mediat né sallat e gjykimit
duhet té béhet i mundur pérveg kur nuk éshté e lejuar me ligj ose nuk lejohet nga njé autoritet
gjygésor. Incizimet e tilla duhet té lejohen vetém né rastet kur raportimet e tilla nuk rrezikojné té
ushtrojné ndikim né viktima, déshmitarg, palé té tjera né procedure, juri apo gjykatés. [

0 Mbéshtetja pér raportimet nga mediat — autoritetet gjyqésore duhet té ofrojné informata té
vazhdueshme pér gazetaré rreth orarit t€ mbajtjes sé seancave, vendit dhe akuzave té ngritura.
Gazetarét duhet té lejohen té kopjojné vendimet gjygésore pasi ato té shpallen publikisht né
meényré gé t'ia komunikojné publikut.

0 Mbrojtja e déshmitaréve — identiteti i déshmitaréve nuk duhet té zbulohet, pérve¢ nése déshmitari
ka dhéné pajtimin e tij paraprakisht ose nése déshmia éshté dhéné publikisht.

0 Raportimi i mediave pér ekzekutimin e vendimeve gjyqgésore — gazetarét duhet té lejohen té
kontaktojné personat qé jané duke vuajtur dénime gjygésore né burg, pér aq kohé sa njé gj€ e tillé
nuk ndikon negativisht né administrimin e gjygésisé, né té drejtat e té burgosurve ose siguriné e
burgut.

0 Raportimi i mediave pas pérfundimit t€ dénimeve — né ményré qé té mos paragjykohet ri-integrimi
né shogqéri i personave té dénuar, e drejta e tyre pér privatési duhet té pérfshijé té drejtén e
mbrojtjes sé identitetit té kétyre personave né lidhje me veprén penale té kryer. Pérjashtim nga
ky parim béjné rastet kur té dénuarit japin pélgim ose veprat e tyre béhen pérséri shqetésim pér
publikun.

7.2 Aktgjykimet, fotografimi dhe xhirimi i seancave

Vendimet gjygésore (aktgjykimet) né shumicén e vendeve konsiderohen dhe trajtohen si dokumente
publike. Dallimi éshté tek pyetja sa publike duhen béré ato. Né vendet e té drejtés zakonore anglosaksone si
Mbretéria e Bashkuar dhe Irlanda vendimet gjyqésore té€ plota me emra té paléve jané kryesisht té gasshme
pér publikun.lil Né pjesén tjetér té Europés né vendet gé geverisen sipas té drejtés civile, aktgjykimet
kryesisht publikohen me emra té anonimizuar té paléve pér té mbrojtur té€ dhénat personale.

GJEDN;j-ja ende nuk ka vendosur nése emrat e paléve duhet té béhen publike. Mirépo, KE-ja rekomandon
gé gazetarét duhet té lejohen té kopjojné vendimet gjygésore pasi ato té shpallen publikisht né ményré
gé t'ia komunikojné publikut. M Po ashtu, sipas organizatés sé njohur botérore ‘Article19’ publiku duhet
té dijé identitetin e paléve té pérfshira dhe se pérjashtimet nga kjo rregull duhet té zbatohen vetém né
raste té vecanta.l!



Publikimiiinformacioneve gjaté kohés sé hetimeve mund té rrezikojé té drejtén e prezumimit t€ pafajésisé
dhe gjykimit té drejté. Duke publikuar té dhéna gé jané ende né procesim, té papérfunduara dhe té cilat
nuk jané paragitur né gjykaté mediat mund té krijojné pérshtypjen tek publiku se njé person éshté fajtor
ende pa u shpallé fajtor nga gjykata. Informatat e publikuara né media mund t€ ndikojné edhe né gjykatés
apo trup gjykues té cilét mund té krijojné pérshtypjen pér rastin ende pa i shqyrtuar faktet.

Disa nga dokumentet gé nuk konsiderohen publike gjaté fazé sé€ hetimeve, publikimi i té cilave mund
té rrezikojé té drejtén e prezumimit té pafajésisé sé paléve té pérfshira jané: vendimi pér nisjen e
hetimeve, deklaratat e té dyshuarve dhéné policisé apo prokurorisé, t& dhénat gé ¢ojné né identifikimin
e déshmitaréve té mbrojtur dhe pérgjimet telefonike. N€ raste té caktuara, kur interesi publik pér té ditur
detaje té tilla éshté i lart€, gazetarét duke vlerésuar rast pér rast mund té publikojné dokumente té tilla pa
u béré ende publike né gjykate.

Parimisht gjykatat e shkallés sé paré nuk lejojné fotografimin e paléve né gjykaté dhe xhirimin dhe
transmetimin e seancave gjygésore. Gazetarét mund té monitorojné seancén, té€ marrin shénime dhe
té raportojné pa fotografi dhe incizime. Né disa juridiksione, gjykatat e instancave mé té larta né raste
té réndésishme lejojné fotografimi, xhirimin dhe transmetimin e seancave gjyqésore. Pér shembull, né
Britaniné e Madhe, Gjykata e Apelit dhe Gjykata Supreme, né raste té caktuara lejojné xhirimin e seancave
dhe raportimin live. Né Kosové lejohet xhirimi i seancave gjyqésore, pérve¢ nése gjykatési apo trupi
gjykues nuk vendosin ndryshe." Article 19 rekomandon gé xhirimi dhe transmetimi i seancave gjyqésore
duhet té lejohet, por se njé gjé e tillé duhet té béhet né pajtim me parimet pér mbrojtjen e té dhénave
personale dhe me kusht gé té mos pengojé zhvillimin e procesit gjygésor. il

Pérjashtimisht, mbyllja e gjykatave arsyetohet né procese gjygésore qé pérfshijné fémijé. Ndonjéheré
gazetarét lejohen té raportojné pér rastin duke pérshkruar detajet e krimit, zhvillimet né gjykaté dhe
vendimin pérfundimtar por duke mos identifikuar né asnjé ményré té miturit e pérfshiré né rast. Gazetarét,
varésisht né cilin shtet jetojné, inkurajohen té konsultojné legjislacionin vendor pérpara transmetimit dhe
publikimit té fotografive gjaté raportimit nga gjykatat.

7.2.1. Raste gjyqésore nga GjEDN;j

Rasti 1

Shteti duhet té sigurojé gé mediat dhe publiku té ndjekin gjykimet

Shteti éshté i obliguar qé té€ ndérmarré masa shtesé qé té sigurojé qé mediat dhe publiku té
informohen dhe té kené qasje pér té ndjekur gjykimin.
Riepan kundér Austrisé

Oliver Riepan, njé qytetar austriak qé akuzohej pér vepra té rénda penale, ishte dénuar né njé
seancé gjygésore gé ishte mbajtur né burg pa seancé té hapur pér publikun.™¥ Seanca ishte
mbajtur né burg meqé ai po vuante njé dénim tjetér prej 18 vjetésh pér vrasje dhe vjedhje. Gjaté
kohés sé paraburgimit ai ia kishte arritur té ikte nga burgu por ishte arrestuar brenda dités.
Veprat e reja penale pér té cilat ishte gjykuar né ambientet e burgut ai i kishte kryer gjaté
géndrimit né burg. Reipan ishte transferuar né njé burg té sigurisé sé larté dhe aty ai kishte
kércénuar gé do té digjte burgun dhe po ashtu kishte kércénuar njé roje burgu. Pér kété arsye
ishte vendosur gé gjykimi té béhej brenda né burg. Reipan u ankua né GJEDNj nén pretendimin
se i ishte mohuar e drejta e gjykimit té hapur né procesin gjygésor kundér tij.

Gjykata vendosi gé mbajtja e gjykimit jashté gjykatés, né njé vend si¢ éshté burgu, né té cilin
nuk ka gasje publiku, pérbén njé pengesé seriozé té natyrés sé saj publike. N€ raste té tilla,
shteti éshté i obliguar qé té ndérmerr masa shtesé qé té sigurojé qé mediat dhe publiku té
informohen dhe té kené qasje né ndjekjen e gjykimit. Pér kété arsye, GJEDNj vendosi né favor té
Oliver Riepan.



Rasti 2

Gazetarét duhet té respektojné té drejtén e prezumimit té pafajésisé

Gazetarét qé shkruajné shkrime pér procese té hapura penale duhet té sigurohen gé té mos
tejkalojné kufijté e pércaktuar né interes t€ administrimit t€ miré té drejtésisé dhe se duhet té
respektojné té drejtén e prezumimit té pafajésisé s€ paléve té pérfshira.

Du Roy dhe Malaurie kundér Francés

Njé gazetar dhe mediumi ku ai punonte kishin raportuar pér njé rast gjygésor qé pérfshinte njé
padi té njé kompanie gé menaxhonte hotele pér punétorét emigranté kundér ish drejtorit té saj.®
Gazetari ishte dénuar nga gjykatat vendore pasi qé baza ligjore né Francé ndalonte publikimin e
rasteve gjyqésore té iniciuara nga palét private, sic ishte rasti né fjal€, para se té merrej vendimi
final gjygésor. Franca argumentonte se ligji kishte pér qéllim té zbatonte parimin e prezumimit
té pafajésisé. Gazetari dhe media ku ai punonte u ankuan né GJEDNj pér cenim té sé drejtés pér
liri té shprehjes.

Gjykata tha se gazetarét qé shkruajné shkrime pér procese té hapura penale duhet té sigurohen
gé té mos tejkalojné kufijté e pércaktuar né interes té administrimit té miré té drejtésisé dhe se
duhet té respektojné té drejtat e prezumimit té pafajésisé té paléve té pérfshira. Mirépo, gjykata
argumentoi se legjislacioni né Francé ofronte procedura té tjera t€ mjaftueshme qé siguronin
té drejtén e prezumimit té pafajésisé sé paléve té pérfshira prandaj edhe vendosi né favor té
gazetarit.

Rasti 3

Nuk i takon gazetarit té vendosé nése dikush éshte fajtor

Eshté roli i prokurorit dhe jo i gazetarit qé té vendosé nése njé person éshté fajtor.
Worm kundér Austrisé

Gazetari austriak Alfred Worm ishte dénuar nga njé gjykaté né Vjené pasi kishte publikuar njé
artikull né njé rast gjygésor ende té papérfunduar kundér ministrit té financave té asaj kohe.x!
Gjykimi kishte té bénte me veprén penale shmangie nga tatimi. Shkrimi ishte shumé kritikues
ndaj ministrit dhe ndér té tjera thoshte se garkullimi i parave né shtaté llogari bankare té ministrit
né fjalé pér té cilat nuk ishin deklaruar tatime nuk mund té interpretohej ndryshe pérveg se
shmangie nga tatimi.

Gazetari ishte dénuar me gjobé ose 20 dité burg pér ushtrim té ndikimit té€ ndaluar. Gazetari
u ankua né GJEDNj nén pretendimin se gjykatat vendore ia kishin shkelur té drejtén e lirisé sé
shprehjes.

Sipas GJEDNj-s€, gazetarét derisa komentojné proceset gjygésore nuk mund té publikojné
deklarata gé mund té paragjykojné gjykimin e drejté té njé personi. Eshté roli i prokurorit dhe jo
i gazetarit gé té vendosé nése njé person éshté fajtor. Gjykata nuk vendosi né favor té gazetarit.
Sipas gjykatés, dénimi i gazetarit ishte né pajtim me legjislacionin vendor i cili ndalonte
diskutimin e proceseve penale né até ményré gé do té mund ta ndikonte vendimin final té rastit.
Gjykata, sidoqofté, béri me dije se shtetet nuk kané té drejté té ndalojné ¢do lloj diskutimi té
proceseve gjygésore por né rastin konkret edhe ish ministri financave kishte té drejté né gjykim
té drejté. Gazetari e humbi rastin.



Rasti 4

Nuk duhen botuar dokumentet gé nuk jané béré publike né gjykaté

Interesi né dhénien e informacioneve pér zhvillimet e rastit dhe interesi i publikut pér t€ marré
informacione té tilla nuk mbizotéronin mbi té drejtén e prezumit té pafajésisé sé té rinjve.
Tourancheau dhe July kundér Francés

Mé 1996 gazeta franceze Libération publikoi njé artikull pér njé rast vrasjeje ku pérfshiheshin
disa adoleshenté. ¥ Procesi gjygésor pér rastin né fjalé ende po zhvillohej dhe dy té rinjté ishin
nén hetime. Shkrimi citonte deklarata t€ té rinjve té cilat i kishin dhéné né polici. Gazetari dhe
redaktori ishin dénuar me gjobé pér shkak se kishin botuar dokumente ende pa u béré publike
né gjykaté. Pér kété arsye ata iu drejtuan GJEDNj-sé nén pretendimin se iu éshté cenuar e drejta
e lirisé sé shprehjes e garantuar me nenin 10 té Konventés.

Gjykata nuk vendosi né favor té€ gazetaréve. Duke gené té njoftuar pér kufizimet ligjore, gazetari
dhe redaktori éshté dashur ta diné gé do té mund té ndigeshin penalisht. Sipas gjykatés,
interesi né dhénien e informacioneve pér zhvillimet e rastit dhe interesi i publikut pér té marré
informacione té tilla nuk mbizotéronin mbi té drejtén e prezumit té pafajésisé sé paléve té
pérfshira.

RASTI 5

Nuk lejohet fotografimi i té dénuarave duke dalé nga gjykata

Ndalimi me ligj pér té béré fotografi té té dénuarve pasi té dalin nga gjykata éshté brenda marzhit
té vlerésimit té njé shteti.
Egeland dhe Hanseid kundér Norvegjisé

Redaktori dhe kryeredaktori i njé gazete t€ madhe né Norvegji kishin publikuar fotot e njé gruaje
burg pér pjesémarrje né njé vrasje. E dénuara nuk ishte ndjeré miré as gjaté leximit t€ vendimit
té gjykatés. Ajo nuk kishte dhéné leje pér fotografi dhe avokati i saj u mundua ta parandalonte
fotografimin e saj.

Gjykata Supreme e Norvegjisé kishte dénuar té dy gazetarét me gjobé pér shkak se kishin shkelur
rregullén g€ ndalonte fotografimin e personave té dénuar gjaté daljes nga gjykata. Gazetarét u
ankuan né GJEDNj nén pretendimin se iu ishte shkelur e drejta e liris€ sé shprehjes.

Sipas gjykatés né Strazburg, ndalesa ligjore pér té béré fotografi té té€ dénuarve pasi té dalin nga
gjykata éshté brenda marzhit té vlerésimit té njé shteti dhe se Gjykata Supreme vendore kishte
ofruar mjaft fakte pér ta arsyetuar vendimin e saj. GJEDNj vendosi se nuk kishte shkelje té té
drejtés sé lirisé sé shprehjes sé gazetaréve.



7.3. Mbrojtja e té dhénave personale

Gjaté raportimit nga gjykatat, shpesh heré hasen probleme né publikimin e t€ dhénave personale né
media.

Gazetarét shpesh ndodhen pérballé sfidés sé publikimit t€ sa mé shumé detajeve lidhur me njé histori
té caktuar. Raportimi né detaje éshté tepér joshés pér gazetarét té cilét duan t'i ofrojné publikut digka té
veganté nga historia qé do té publikohet nga shumé media.

Né epokén e sotme dixhitale, ku informacioni garkullon me shpejtési té lart€, nga shumé burime e kudo,
mbrojtja e té€ dhénave personale Eshté njé sfidé e véshtiré.

Procesimi ligjor i té€ dhénave personale duhet té respektojé si parime té pérgjithshme dhe té garantojé té
drejtat themelore dhe lirité e personit, veganérisht té drejtén pér privatési.

Institucioni pérgjegjés pér zbatimin dhe monitorimin e zbatimit t€ kétij projektligji éshté Komisioneri pér
Mbrojtjen e t& Dhénave Personale X', Ky institucion ka publikuar edhe njé manual mbi mbrojtjen e té
dhénave né fushén e medias né vitin 2013, gé mund té ndihmojé gazetarét, kérkuesit dhe ekspertét e
medias t'i pérdorin me kujdes kéto rregulla.

Procesimi ligjor i t&é dhénave personale duhet té respektojé si parime té pérgjithshme dhe té garantojé
té drejtat themelore dhe lirité e personit, veganérisht t€ drejtén pér privatési. Institucioni pérgjegjés
pér zbatimin dhe monitorimin e zbatimit t€ kétij projektligji éshté Komisioni pér Mbrojtjen e té Dhénave
Personale. Komisioneri pércakton udhézime specifike né rastet kur té dhénat shqyrtohen pér géllime
gazetarie, letérsie apo studimi té métejshém.

Njé gazetar i miré duhet gjithnjé t€ balancojé interesin publik dhe respektin pér privatésiné dhe dinjitetin
e viktimave dhe familjaréve gjaté raportimit té krimit.

Mé poshté jané pérmbledhur disa raste studimore mbi problematika té ndryshme té raportimit mediatik

né té kaluarén, si dhe veprimet e ndérmarra dhe rekomandimet e dhéna nga institucioni i Komisionerit pér
Mbrojtjen e té€ Dhénave Personale.

RASTI 1

Rasti i Nazime Vishés

Rasti i 18-vjegares Nazime Visha, e akuzuar dhe mé pas dénuar pér vrasjen e abuzuesit té
saj, Figiri Muga né gusht 2012 shkaktoi njé debat té gjeré lidhur me vendimin pér té publikuar
té dhéna personale né media. Disa gazeta té pérditshme publikuan informacione personale,
SMS, detaje té viktimés, personave té dyshuar si abuzues dhe familjeve té tyre, menjéheré pas
publikimit té informacionit lidhur me krimin. Mesazhet qé u gjetén né njé telefon celular né
shtépiné e viktimés u publikuan pér disa dité né media. Mesazhet zbuluan njé histori dashurie
mes viktimés dhe té dyshuarés dhe patén njé ndikim té caktuar né opinionin publik lidhur
me ¢éshtjen. Publikimi i kétyre mesazheve, né kundérshtim me Kodin e Etikés dhe Ligjin pér
Mbrojtjen e té€ Dhénave Personale ®, mund té shkaktonte ndikim edhe né ményrén e gjykimit té
rastit si dhe dhénien e dénimit.

Sipas Kodit té procedurés Penale (neni 104 =i ) dhe Ligjit pér Mbrojtjen e t€ Dhénave Personale il |
detajet personale nuk duhet té publikohen né media.



RASTI 2

Zbulimi i identitetit té minorenes sé larguar nga shtépia

Né Maj 2011, njé gazeté e pérditshme né artikullin me titull:"Adoleshentja nga Mulleti, prej 3
ditésh e “zhdukur” shkruan::
“Njé 16 vjecare e quajtur xxxxyyyy, ka 3 dité qé éshté larguar nga shtépia dhe nuk éshté kthyer mé
aty. Ndérkaq i shqetésuar pér fatin e vajzés sé tij, babai i saj njé 36 vjecar nga Mulleti i Tiranés
ka denoncuar humbjen e saj né polici. Xxxx yyyy, 36 vje¢ €shté paraqitur né komisariatin nr.4, né
kryeqytet dhe ka denoncuar humbjen e vajzés......"
Pérfagésuesi i gazetés ka pretenduar se, ky artikull ishte hedhur né gazeté sipas njé komunikate
pér shtyp qé Drejtoria e Policisé€, Rajoni nr.4, Tirané e kishte véné ne dispozicion, jo vetém té asaj
gazete, por dhe té disa gazetave té tjera.
Nga ana e grupit té kontrollit éshté kérkuar té vihet né dispozicion kjo komunikaté. Kjo, jo pér
faktin se kjo komunikaté e justifikonte kété gazeté, pér artikullin e shkruar, pasi, media e shkruar
dhe ajo vizive duhet té jené té kujdesshme né nxjerrjen e té dhénave personale té shtetasve,
duke i anonimizuar kéto té dhéna ose duke nxjerré vetém inicialet. Komunikata nuk éshté véné
né dispozicion, me pretendimin se burimi i informacionit nuk ishte zyrtar, por konfidencial.
Komisioneri ka rekomanduar:

a. Ruajtjen e anonimatit té subjekteve té té dhénave, té cilét jané pjesé e lajmit, dhe sidomos

kur éshté fjala pér minorenet apo adoleshentét.
b. Realizimin e publikimit vetém t€ inicialeve té subjekteve té té dhénave, té cilét jané pjesé e
lajmit.
c. Minimizimin e té dhénave qé identifikojné subjektin, sa mé shumé t€ jeté e mundur.

RASTI 3

Déshmia e déshmitarit okular si dhe identiteti i tij publikohen té plota nga njé
televizion kombétar

Né vitin 2015, njé shtetas pretendoi se déshmia dhe identiteti i tij u publikuan né edicionin
gendror té lajmeve té njé televizioni kombétar né cilésiné e déshmitarit okular té njé ngjarje
té bujshme té ndodhur né Tirané kohé mé paré e po ashtu edhe videon e shfaqur né fagen e
internetit té kétij televizioni ku zbulohet identiteti i tij.

Né rastin konkret, rezultoi se nuk éshté béré balancimi i drejté i bérjes publike té lajmit midis
bérjes publike pér interes publik dhe mbrojtjes sé privatésisé sé subjektit.

Interesi publik né kété rast ka té béjé me identitetin e personave té akuzuar dhe nén hetim dhe jo
me déshmitarin. Né ményré té veganté nuk duhet té zbulohet identiteti i déshmitarit, kur mund
té vijé si pasojé vénia né rrezik e jetés ose e sigurisé sé tij. Né bérjen publike nuk éshté béré njé
seleksionim i informacioneve, me géllim g€ té respektohet privatésia e personave té pérfshiré
né ngjarje, publikimi i té& dhénave té té ciléve nuk ka lidhje me thelbin e lajmit, krahasimisht me
bérjen publike té informacionit qé ka interes né publikimin e lajmit.

Edhe né prezencén e njé fakti né interes té publikut, publikimi i té dhénave personale duhet té
respektojé parametrat e thelbit té€ informacionit.

Komisioneri rekomandoi:

a) Marrjen e masave teknike dhe organizative té kétij kontrolluesi pér té béré té mundur
mosidentifikimin e déshmitarit né videon e publikuar né fagen e internetit, dhe

b) N€é ¢do rast té balancohet dhe t€ mos anashkalohet respektimi i té drejtés pér mbrojtjen e
té dhénave personale.



RASTI 4

Zbulimi i identitetit té nénés birésuese dhe fémijés sé birésuar

Njé prej televizioneve kombétare ka trajtuar rastin e njé birésimi né né emisionin “Njeréz té
humbur” né mars té vitit 2010. Z.K éshté ankuar prané zyrés sé Komisionerit pér publikimin e té
dhénave personale té saj né cilésiné e birésueses, dhe té birésuarit té saj.

Ligji i jep té drejtén vetém familjes birésuese dhe té birésuarit, pér té vendosur rreth origjinés sé
té birésuarit apo pér té mbledhur té dhéna rreth historisé sé birésimit. Nga kontrolli i ushtruar ka
rezultuar se televizioni éshté véné né lévizje me kérkesé té nénés biologjike.

Televizioni gjaté mbledhjes, pérpunimit dhe publikimit té té dhénave nuk ka respektuar dinjitetin
vetjak té prindérve birésues apo té veté té birésuarit, pér mé tepér gazetarét nuk duhet té bénin
publike pa miratimin e prindérve birésues lajmin se njé fémijé éshté birésuar.

Komisioneri rekomandoi fshirjen dhe shkatérrimin e té gjithé materialeve dhe té dhénave
té grumbulluara pér rastin e trajtuar né emisionin “Njeréz t&€ Humbur”, gé lidhet me prindérit
birésues dhe té birésuarin A.M.

7.4 Interesi publik dhe respekti pér privatésiné

Kur vjen puna té diskutimi i privatésisé, njé gazetar i miré duhet gjithnjé té balancojé interesin publik dhe
respektin pér privatésiné dhe dinjitetin e viktimave dhe familjaréve gjaté raportimit té krimit. Duhet té keté
arsye shumeé té forta né shkeljen e privatésisé dhe justifikimin e kétij vendimi. Shkelja mund té€ ndodhé né
dy faza; grumbullimi i t&€ dhénave si dhe publikimi i materialit ku ka shkelje t€ hapur té privatésisé.

Gjithnjé duhet té mbajmé parasysh se sjelljet private, informacioni dhe korrespondenca apo bisedat
nuk duhet té vendosen né dritén e publikut vetém nése ka njé interet shumé té madh té publikut qé e
pérjashton té drejtén e privatésisé.

Né fakt, nuk ka njé pérshkrim té sakté té interesit publik.
Interesi publik pérfshin, por nuk éshté i kufizuar né:

+ Ekspozimin apo evidentimin e krimit;

+ Ekspozimin e korrupsionit apo padrejtésive;

+ Ekspozim té sjelljeve antisociale;

« Zbulim i mungesés sé kompetencés apo neglizhencés;

« Mbroijtje e sigurisé dhe shéndetit publik;

+ zbulim i informacionit qé ndihmon njerézit t€ marri vendime né fusha té réndésisé publike;

+ Té parandalojé njerézit té keqdrejtohen nga deklarata, veprime té njé individi apo organizate.

Né njé kuptim mé té gjeré, ka njé interes publik né liriné e shprehjes gjithashtu.

Kur mendojmé se c¢faré pérbén interes publik e ¢faré jo, duhet t€ mbajmé parasysh se ¢faré informacioni
ka aktualisht publiku dhe ose c¢faré do té béhet publike sé shpejti. Media duhet té keté respekt pér
privatésiné dhe nuk duhet ta shkelé até pa njé arsye shumé té forté. Respektimi i kétyre detyrimeve
etike, rregullatore dhe ligjore kérkon njé balancé té garté mes privatésisé dhe té drejtés pér té servirur
informacion né interes té publikut.



Mbrojtja e té dhénave rregullohet me ligjin e posagém, ndérsa ka udhézues qé ndihmojné gazetarét,
kérkuesit, specialistét e fushés apo pérfagésuesit e institucioneve si ti pérdorin me kujdes kéto rregulla.

Gazetarét duhet té respektojné nderin dhe reputacionin e individéve gé béhen objekte té interesit té tyre
profesional. Gazetari duhet té respektojé té drejtén e individéve pér privatési. Vetém mbrojtja e interesit
té shoqérisé mund té justifikojé hetimet gazetareske qé ndérhyjné né jetén private té personit.

Gazetarét duhet té pérdorin kamerat e fshehta/ mikrofonat, identitetin e rremé, ose t€ mos béjné té ditur
identitetin e tyre profesional vetém né rast se kéto jané ményra e vetme pér té zbuluar informacione me
réndésie jetike pér interesin publik; metodat e pérdorura duhet té béhen té ditura gjaté raportimit.

Gazetarét nuk duhet té térheqin kurré vémendjen ndaj aspekteve personale ose private, nése ato nuk jané
té réndésishme. Pérdorimi “i befté” i kamerave né publik apo institucione duhet té béhet duke respektuar
déshirén dhe ndjeshmeériné e té pranishméve.

Figurat publike kané mé pak té drejté pér privatési; megjithaté, informacioni mbi jetén e tyre private mund
té béhet i njohur vetém nése pérbén interes publik.

7.5 Kufizimet né raportim

Pavarésisht nga interesi i gazetaréve pér té siguruar dhe publikuar sa mé shumé informacion, gjithnjé do
té keté kufizime né raportim mbi bazén e parimeve themelore té té drejtave té njeriut si dhe standardeve
profesionale.

Ka disa lloje kufizimesh gé zbatohen automatikisht dhe té tjera gé jané né diskrecion té gjykatés. Gjykata
ka pér detyre té mbrojé integritetin e procesit ligjor nga ndikimi i jashtém. Ka disa raste né té cilat
gazetarét e shpérfillin gjykatén duke publikuar informacione paragjykuese ndérsa ¢éshtja éshté ende né

gjykim.

Njé paragjykim serioz mund té jeté pér shembull publikimi i dénimeve té€ méparshme té personit né
gjykim. Raportimet nga gjyget zakonisht jané té sigurta pér sa kohé g€ jané té kujdesshme dhe té vérteta
dhe nuk jané vendosur kufizime pér to.

Gazetarét thoné se kur rastet gé ata ndjekin jané me interes publik, atéheré edhe historia e tyre e
méparshme do té duhet té pérfshihet né raportim pér té krijuar njé ide mé té qarté.

Lidhur me ndikimet né gjykime nga publikimi i rasteve t&€ méparshme, nuk ka legjislacion té€ posagém né
vend dhe kjo e bén mé té lehté pér gazetarin té publikojé té tilla informacione. Gjithashtu ka raste né té
cilat sekreti tregtar apo ushtarak éshté i pérfshiré ndaj gjyget nuk jané té hapura dhe informacionet té
kufizuara. Né rastet e sekretit hetimor, ka njé rregullore té qarté té policisé e prokurorisé sipas té cilés,
informacionet nuk duhen publikuar né media.

Ndjekja e lajmeve né vazhdimési éshté njé tjetér piké e dobét né raportimin e rasteve nga policia dhe
gjyqésori. Redaktorét pohojné se kjo ndodh sepse nuk ka mé interes publik, por edhe numri i gazetaréve
né redaksi éshté gjithnjé e mé i kufizuar.

7.6 Shpifja dhe rreziku i pérballjes me gjykatén

Gjaté punés sé pérditshme té raportimit té lajmeve, cilido gazetar, né rast pakujdesie, mund té pérballet
me gjykatén. Kjo sepse ¢do individ mund té akuzojé pér shpifje apo démtim té reputacionit shkaktuar
nga materiali i transferuar te njé palé e treté, pérfshi kétu edhe materialin e publikuar online.



Kjo sferé e ligjit quhet shpifje apo fyerje dhe mbetet njé nga ¢céshtjet mé té mprehta té€ medias cilado
gofté ajo, shogéruar me pasoja financiare nése informacioni éshté i gabuar. Ky éshté koncept i njohur
pér gazetarét né Shqipéri, megjithése shumé prej tyre pranojné se nuk e kané paré shpesh si sfidé apo
pengesé né raportimin e tyre.

Cfaré éshté njé deklaraté shpifése?

Sipas Kodit Penal té Shqipérisé ¥, njé deklaraté shpifése pérkufizohet si: “Pérhapja e géllimshme
e thénieve, si dhe ¢do informacion tjetér, duke e ditur se jané té rreme, qé cenojné nderin dhe
dinjitetin e personit.” Bazuar né dispozitat q€ iu shtuan kodit penal mé 2012, fyerja dhe shpifja jané
klasifikuar si shkelje g€ dénohen me gjobé.

Bazuar né dispozitat g€ iu shtuan kodit penal mé 2012, fyerja dhe shpifja kané klasifikuar si shkelje qé
dénohen me gjobé. Njé ¢éshtje penale pér shpifje apo fyerje mund té pérndiqet privatisht nga viktima gé
e pretendon dhe nuk pérfshin policiné apo prokuroriné. Gjithsesi, njé dénim né bazé té secilit nen do té
jeté sérish e shénuar né kartelén penale té gazetarit, redaktorit apo ¢dokujt gé shpallet fajtor.

Céshtjet civile pér shpifjen rregullohen nga neni 625 i kodit civil i cili mbulon démet jopasurore. Bazuar né
kété nen té ri, artikulli gé shkakton dém te reputacioni i dikujt duhet té provohet nga paditési né ményré
gé té kérkojé démshpérblim. Bazuar né nenin 647, i cili pérkufizon kriteret pér vlerésimin nése i akuzuari
duhet apo jo té mbahet pérgjegjés pér shkaktimin e démit ndaj reputacionit té dikujt, sasia e kompensimit
duhet té jeté proporcionale me dénim dhe t€ mos pérdoret pér ndéshkimin e té€ akuzuarit.

Kodi civil pércakton 11 faktoré joshterues gé duhet té merren parasysh kur gjykata pércakton
pérgjegjésiné. Kéto pérfshijné: nése akuzat pérbéjné njé fakt apo njé opinion; nése ato jané té vérteta apo
té pavérteta apo pérbéjné referenca té sakta pér deklaratat e paléve té treta; nése ato lidhen me “¢céshtje
té interesit publik apo persona me funksione qeveritare apo qé garojné né zgjedhje”; dhe nése autori i
éshté nénshtruar rregullave apo etikés profesionale.

7.7 Si té raportojmé nga gjykata

Né kété seksion té kétij manuali do té paragiten njé numér késhillash praktike qé i ndihmojné gazetarét
té shkruajné lajme nga gjykata g€ jané té saktg, t€ balancuar dhe interesant.

Pér ¢do lajm pér céshtje gjyqésore gé njé gazetar raporton, éshté e réndésishme gé té pérfshijé
informacionin e méposhtém:

« Emrat, adresat, gytetin e origjinés dhe moshén e té pandehurve
« Akuzén pér té cilén ato jané proceduar

+ Shfajésimin ose pranimin e krimit nga i pandehuri

+ Gjykatén né té cilén po mbahet gjykimi

Nuk ka shumé réndési sa zgjat njé ¢céshtje gjygésore. Edhe nése ajo zgjat pak dité ose shumé vite, kéto
detaje duhet té pérfshihen né lajm sa heré raportohet pér ¢céshtjen. Gjithashtu konsiderohet e réendésishme
gé gazetari té japé né raportin e tij kur éshté e mundur:

« Emrin e gjyqtarit g€ udhéheq seancén, né ményre té vecanté kur shpallet verdikti

+ Emrin e prokurorit dhe té avokatit mbrojtés

« Emrin dhe detajet personale té déshmitaréve gé citohen né lajm

+ Cdo lajm duhet té pérfshijé gjithashtu vendimin gjygésor ose kur pritet té€ jepet vendimi mbi ¢éshtjen



Céshtjet gjygésore jané t€ mbushura me histori dhe ngjarje dramatike, por veté procedura gjygésore e
fsheh dramén. Eshté detyra e gazetarit t'ia tejcojé publikut ngjarjet dramatike qé fshihen pas procedurés.
Pér té arritur kété gazetarét duhet té kené parasysh késhillat e méposhtme gjaté strukturimit té njé
shkrimi nga gjykata.

Hyrje

Hyrja e njé shkrimi mbi njé ¢céshtje gjyqésore qé ka mbaruar duhet té fokusohet gjithmoné te krimi dhe jo
tek ¢céshtja gjygésore né vetvete. Né qofté se njé zyrtar éshté burgosur me 1 vit burg pér korrupsion, hyrja
duhet té raportoi shkeljen e ligjit dhe mé pas né paragrafin e dyté dénimin.

Shembull

Njé ish zyrtari i tatimeve mori 1 milioné leké nga njé biznesmen né shkémbim té fshirjes sé detyrimeve
tatimore qé ai kishte akumuluar. Té hénén Gjykata e Tiranés e gjeti fajtor zyrtarin pér akuzén e korrupsionit
pasiv dhe e dénoi me 1 vit hegje lirie.

Pér shumé gazetaré fokusi tek krimi dhe jo dénimi i dhéné nga gjykata né hyrje ngjan shpesh i guditshém,
sepse verdikti éshté mé kohor. Por megjithaté, ato duhet té€ kené parasysh se fakti i ri €shté pranimi i
akuzés nga gjykata gé tatimori mori 1 milioné leké nga njé biznesmen.

Ngjyré

Disa c¢éshtje gjygésore j kané mé valencé mediatike se té tjera pér shkak té faktoréve té ndryshém, si
pér shembull pérfshirja e njé figure publike ose serioziteti i krimit. Raste té cilat jané raportuar gjerésisht
kur kané ndodhur. Eshté e késhillueshme qé kur gazetarét i raportojné kéto raste nga gjykata, t'i shtojné
‘ngjyré’ raportimit té tyre.

Ngjyra né njé lajm i referohet detajeve té cilat ndihmojné njé lexues né gazeté ose dégjues né radio té
vizualizojé até qé ka ndodhur, si pér shembull pérshkrimi i sallés sé gjyqit, ményra si déshmitarét apo té
pandehurit kané folur apo atmosfera e krijuar né gjykaté.

Balancé
Gjaté raportimit té njé seance gjyqésore €shté shumé e réndésishme qgé té dégjohen té dy palét — akuza
dhe mbrojtja. Njé lajm nga gjykata duhet té paragesé né ményré té balancuar argumente nga té dy palét.

Saktesi

Pér shkak se nuk lejohet regjistrimi né gjykat€, gazetarét duhet t€ mésohen té mbajné shénime né ményré
té shpejté dhe té sakté. Ndryshe ato mund kérkojné njé kopje té regjistrimit audio té seancés gé béhet
nga gjykata. Kéto regjistrimi jepen nga gjykata kundrejt njé tarife, pér ag kohé sa bérja publike nuk bien
ndesh me parashikimet e béra né legjislacionin né fugi pér mbrojtjen e té€ dhénave personale.
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